AK/GALIL 15-PERCENT REDUCED ENERGY RECOIL SPRING -
AK/GALIL 15% REDUCED ENERGY RECOIL SPRING

Compliments KNS Precision’s AK Adjustable Gas Piston by allowing further
control over energy input, and is compatible with AKM & Galil-pattern
firearms. Helps low-energy guns cycle more consistently May help cycle
subsonic ammunition in many cases Simple & tool-less installation Completely
reversible to factory condition

Attributes

e Name: AK/GALIL 15% REDUCED ENERGY RECOIL SPRING
¢ Manufacturer: KNS PRECISION, INC.

e Product no.: 430107421

e Mfr. No.: 15%-AK/GALIL- R

e Make: AK-47

Delivery weight: 0.028kg

Shipping height: 457mm

Shipping width: 6mm

Shipping length: 76mm

UPC: 851876003080

Item details

Made in USA
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Bedienungsanleitung und Sicherheitshinweise fur
die AK/GALIL 15%REDUZIERTE
ENERGIERECOILSPRING

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die AK/GALIL 15%REDUZIERTE ENERGIERECOILSPRING von KNS Precision, Inc.
entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung lhrer AKM oder GalilMusterfeuerwaffen zu
verbessern, indem es eine bessere Kontrolle Gber die Energiezufuhr erméglicht. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaR funktioniert.
Befolgen Sie die gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften fir den Umgang mit Feuerwaffen in Threm
Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie die Recoil Spring nur mit kompatiblen AKM und GalilMusterfeuerwaffen.

¢ Achten Sie darauf, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie das Produkt installieren oder
entfernen.

¢ Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe geeignete Schutzausristung, einschlieflich Augen und
Gehdrschutz.

¢ Verwenden Sie die Recoil Spring nicht in Verbindung mit GbermaRiger Munition oder in Situationen, die
Uber die empfohlenen Spezifikationen hinausgehen.

¢ Bei der Verwendung von subsonischer Munition seien Sie sich bewusst, dass dies die Leistung der Waffe
beeinflussen kann.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Legen Sie alle bendtigten Werkzeuge bereit, um die Installation einfach zu gestalten.

2. Installation:

o Entfernen Sie den bestehenden Gaskolben gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Setzen Sie die AK/GALIL 15%REDUZIERTE ENERGIERECOILSPRING an der vorgesehenen Stelle ein,
bis sie sicher sitzt.

o Uberpriifen Sie, ob die Installation korrekt durchgefiihrt wurde, bevor Sie die Waffe wieder
zusammenbauen.

3. Nutzung:

o Testen Sie die Waffe nach der Installation in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.
o Achten Sie auf die Leistung der Waffe und stellen Sie sicher, dass sie ordnungsgemaR funktioniert.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von nicht mehr
bendtigten oder beschadigten Produkten.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Recoil Spring sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder Unterstitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den EUbasierten
Kontaktpunkt, der auf der Verpackung oder in den Begleitdokumenten angegeben ist.

Abschluss

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Die AK/GALIL 15%REDUZIERTE
ENERGIERECOILSPRING wurde entwickelt, um die Leistung lhrer Waffe zu verbessern, jedoch ist es wichtig, alle
Sicherheitsvorkehrungen zu beachten, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten. Bei Fragen oder
Unsicherheiten zégern Sie nicht, professionelle Hilfe in Anspruch zu nehmen.



AK/GALIL 15% Reduced Energy Recoil Spring
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AK/GALIL 15% Reduced Energy Recoil Spring. This product is designed to enhance
the performance of your AKM and Galilpattern firearms by providing better control over energy input. This
manual outlines essential safety guidelines, installation instructions, and proper usage to ensure a safe and
satisfying experience.

General Safety Guidelines

Always treat firearms with respect and caution, following all local laws and regulations.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the recoil spring.

Keep the recoil spring and all firearm components away from children and unauthorized individuals.
Regularly inspect your firearm and its components for wear or damage.

Avoid using the recoil spring with incompatible firearms.

Report any unsafe products or incidents to local authorities.

Stay informed about product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ This recoil spring is designed to assist lowenergy guns in cycling more consistently. However, it may not
be suitable for all firearm configurations.

¢ Use caution when cycling subsonic ammunition, as results may vary based on individual firearm
characteristics.

¢ Always wear appropriate eye protection when handling or firing your firearm.

¢ Ensure that the recoil spring is correctly installed to prevent malfunctions or accidents.

¢ If you experience any unusual behavior from your firearm after installation, cease use immediately and
consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools if required (note: this recoil spring is designed for simple, toolless
installation).

2. Installation

o Remove the existing recoil spring from your firearm by following the manufacturer's instructions.
o Place the AK/GALIL 15% Reduced Energy Recoil Spring into the appropriate housing.

o Ensure it is seated correctly and securely.

o Verify that the installation is complete and that the spring is functioning as intended.

3. Usage

o After installation, perform a function check to ensure the firearm operates correctly.
o Test fire in a safe environment to observe the performance of the new recoil spring.
o Monitor the firearm's behavior and adjust your shooting technique as necessary.

4. Reversibility



o The recoil spring can be easily removed and replaced with the factory spring if needed. Simply
reverse the installation steps.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the recoil spring in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the recoil spring in regular household waste.
¢ Consult local recycling centers or hazardous waste facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AK/GALIL 15% Reduced Energy Recoil Spring, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or product website.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your AK/GALIL 15% Reduced
Energy Recoil Spring. Thank you for prioritizing safety.



Guide de Sécurité du Produit : Ressort de
Réduction d'Energie de Recul AK/GALIL 15%

Introduction

Merci d'avoir choisi le ressort de réduction d'énergie de recul AK/GALIL 15% de KNS Precision, Inc. Ce produit est
concu pour améliorer la performance de votre arme a feu de type AKM et Galil. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous de lire ce guide avant d'utiliser le produit.

Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour éviter tout risque potentiel.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez tout contact avec des piéces en mouvement lors de I'installation ou de I'utilisation.

Ne modifiez pas le produit ou n'utilisez pas de pieces non recommandées par le fabricant.

Utilisez le produit uniqguement avec des armes a feu compatibles (AKM et Galil).

Ne pas utiliser de munitions inappropriées qui pourraient nuire a l'intégrité de I'arme ou du ressort.
Portez des équipements de protection individuelle (EPI), y compris des lunettes de sécurité et des
protections auditives lors de I'utilisation de votre arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant de procéder a l'installation.
Retirez le piston a gaz existant de votre arme.

o Insérez le piston a gaz réglable AK de KNS Precision dans le logement prévu.
Assurezvous que le piston est correctement en place et sécurisé.

Vérifiez que le ressort de recul est bien installé et fonctionnel avant de tester I'arme.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Utilisation:

o Testez le fonctionnement de I'arme dans un environnement sécurisé.

o Ajustez le piston a gaz selon les besoins pour un contréle optimal de I'énergie.

o Surveillez le fonctionnement de I'arme lors de ['utilisation de munitions subsoniques pour garantir
une performance cohérente.

o En cas de dysfonctionnement, cessez immédiatement |'utilisation et vérifiez I'installation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

¢ Contactez votre centre de recyclage local pour des conseils sur I'élimination appropriée des pieces en
métal.

e Assurezvous que tout composant usagé est hors de portée des enfants.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
local en Europe.

Merci de respecter ces directives pour garantir une utilisation siire et efficace de votre ressort de réduction
d'énergie de recul AK/GALIL 15%.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Molla di
Recupero a Energia Ridotta KNS Precision

Introduzione

Grazie per aver scelto la Molla di Recupero a Energia Ridotta KNS Precision per AK/GALIL. Questo prodotto ¢
progettato per migliorare le prestazioni delle armi da fuoco AKM e Galil, offrendo un controllo maggiore
sull'input di energia. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso
sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare la molla di recupero solo con armi da fuoco compatibili, come I'AK47.

¢ Segui sempre le istruzioni fornite per I'installazione e I'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Controlla periodicamente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamenti o anomalie, interrompi immediatamente |'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

« Identificazione dei pericoli: L'uso improprio della molla di recupero puo portare a malfunzionamenti
dell'arma o a danni.

o Evitare I'esposizione: Non esporre la molla a condizioni estreme come umidita eccessiva o temperature
elevate.

¢ Controllo della compatibilita: Assicurati che la molla sia installata correttamente e che sia compatibile
con il tuo modello di arma.

¢ Uso di munizioni appropriate: Utilizza solo munizioni raccomandate per il tuo tipo di arma da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e in una posizione sicura prima di iniziare I'installazione.
o Raccogli gli strumenti necessari, se richiesti (anche se l'installazione & generalmente senza
attrezzi).

2. Installazione:

o Rimuovi il pistone a gas esistente dall'arma.
o Inserisci il pistone a gas regolabile KNS Precision nella posizione corretta.
o Assicurati che sia ben fissato e che non ci siano parti allentate.

3. Controllo:

o Dopo l'installazione, controlla che il pistone funzioni correttamente prima di utilizzare I'arma.
o Esegui un test di funzionamento con munizioni standard per assicurarti che tutto funzioni come
previsto.

4. Uso:

o Sequi le procedure standard per I'uso della tua arma da fuoco.
o Monitora le prestazioni dell'arma e verifica eventuali anomalie durante il funzionamento.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
¢ Verifica le normative locali per lo smaltimento di prodotti di armi e componenti di armi.
e Considera la possibilita di restituire il prodotto al rivenditore o a un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni per ulteriore supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza e I'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un professionista del settore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti quando richiedi assistenza.

Grazie per aver scelto KNS Precision. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Bruksanvisning for AK/GALIL 15PERCENT
REDUCED ENERGY RECOIL SPRING

Introduksjon

Takk for at du valgte KNS Precision sin AK/GALIL 15PERCENT REDUCED ENERGY RECOIL SPRING. Dette
produktet er designet for a forbedre kontrollen over energitilfarselen til ditt AKM eller Galilmgnstrede vapen.
Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke skadde komponenter.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Dette produktet er kun ment for bruk med AKM og Galilmgnstrede vapen.

 Unnga a bruke dette produktet med hgyenergi ammunisjon, da det kan fgre til uventede resultater.
e Bruk verneutstyr, som grepropper, nar du handterer vapen.

Veer oppmerksom pa at lavenergi vapen kan ha spesifikke syklingskrav.

Sgrg for at vapenet er i sikkert tilstand far installasjon av fjseren.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og sikret.
o Fjern eksisterende rekylfjeer i henhold til produsentens instruksjoner.

2. Installasjon:

o Plasser den nye rekylfjaeren i gassylinderen.
o Sgrg for at fjeeren sitter riktig og er sikkert festet.
o Dobbeltsjekk at alle komponenter er pa plass fgr du setter sammen vapenet igjen.

3. Bruk:

o Test vapenet med lavenergi ammunisjon for & sikre korrekt syklingsfunksjon.
o Juster gassylinderen om ngdvendig for optimal ytelse.
o Veer oppmerksom pa at subsonisk ammunisjon kan kreve ytterligere justeringer.

Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale forskrifter for avhending av vapenkomponenter.
* Kasser gamle eller skadde fjaerer pa en sikker mate for & unnga skade pa mennesker eller miljget.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det anbefales a ha
produktets serienummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig nar du tar kontakt.



Ved a fglge disse retningslinjene kan du bidra til 8 sikre en trygg og effektiv bruk av KNS Precision sin AK/GALIL
15PERCENT REDUCED ENERGY RECOIL SPRING. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Sprezyny
Powrotnej AK/GALIL 15% Zredukowanej Energii

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup sprezyny powrotnej AK/GALIL 15% zredukowanej energii od KNS Precision, Inc. Produkt ten
zostat zaprojektowany w celu poprawy kontroli energii wejsciowej i stabilnosci cyklu broni. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa oraz zaleceniami dotyczacymi uzytkowania, aby
zapewnic bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogodlne Wskazowki Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem, aby unikngé uszkodzenia broni lub obrazen.
e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg sprezyny.

¢ Nie uzywaj sprezyny, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.

¢ Nie modyfikuj sprezyny ani nie uzywaj jej w sposdb, ktéry nie jest zgodny z instrukcja.
¢ Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zdejmij magazynki i sprawdz, czy nie ma amunicji w komorze.

2. Instalacja sprezyny:
o Zdejmij regulowany ttok gazowy KNS Precision z broni.
o Wymien standardowa sprezyne na sprezyne AK/GALIL 15% zredukowanej energii.
o Upewnij sie, ze sprezyna jest prawidtowo umieszczona i zabezpieczona.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu sprezyny, przetestuj broi w bezpiecznym Srodowisku.
o Monitoruj dziatanie broni i zwracaj uwage na ewentualne nieprawidtowosci w cyklu pracy.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogdlnych pojemnikéw na $mieci.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska, aby uzyska¢ szczegétowe informacje na temat
utylizacji.

Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy bezpiecznego korzystania z produktu.



AK/GALIL 15PERCENT REDUCED ENERGY RECOIL
SPRING Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AK/GALIL 15PERCENT REDUCED ENERGY RECOIL SPRING tuotteen kayttéohjeisiin. Tdma ohje on
tarkoitettu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta paivitetyt tiedot mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, ettad kaikki asennusty6t tehdaan turvallisessa ymparistossa.

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.

o Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai hairiintynyt.

e Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse; ota yhteyttd valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat ty6kalut ovat saatavilla ennen asennusta.

o Irrota vanha jousi varovasti ja varmista, etta ase on turvallisessa tilassa.

o Asenna uusi AK/GALIL 15PERCENT REDUCED ENERGY RECOIL SPRING ohjeiden mukaisesti.
Seuraavat vaiheet voivat vaihdella asekohtaisesti, joten tarkista asennusohjeet tarkasti.

o Varmista, etta jousi on kunnolla paikallaan ennen kayttda.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain yhteensopivien aseiden kanssa (AKM ja Galilmallit).
o Varmista, etta ase on turvallinen kasitella ennen kayttda.
o Testaa ase turvallisessa ymparistdssa varmistaaksesi, etta se toimii odotetusti.

Havittamisohjeet
¢ Tuote on taysin palautettavissa alkuperaiseen tilaan. Jos paatat havittaa tuotteen, toimi seuraavasti:

o Noudata paikallisia saantdja ja maarayksia tuotteen havittamiseksi.
o Varmista, etta tuote ei paddy ymparistdon tai vaaranna muita ihmisia.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun
jalleenmyyjaan.

Pida tama ohje aina saatavilla varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytoén. Kiitos, etta valitsit AK/GALIL



15PERCENT REDUCED ENERGY RECOIL SPRING tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for AK/GALIL 15PERCENT
REDUCED ENERGY RECOIL SPRING

Introduktion

Tack for att du valt KNS Precision, Inc. AK/GALIL 15PERCENT REDUCED ENERGY RECOIL SPRING. Denna produkt
ar designad for att forbattra cykeln av lagenergivapen och ge ytterligare kontroll 6ver energitillférseln. For att
sakerstalla saker anvandning och prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast produkten med kompatibla vapen (AKM och Galilménstrade vapen).
Undvik att anvanda subsonisk ammunition om du ar osaker pa vapnets funktion.

¢ Se till att vapnet ar i sakert [age innan installation eller justering av fjadern.
Anvand skyddsglasdgon och horselskydd vid anvandning av vapen.

Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o

Se till att vapnet ar avstangt och sakert.
Ta bort den gamla fjadern enligt tillverkarens anvisningar.
Installera den nya KNS Precision fjadern genom att félja dessa steg:
= Placera fjadern i det avsedda utrymmet.
= Kontrollera att fjddern sitter korrekt och ar ordentligt pa plats.
Utfor en funktionstest for att sakerstalla att vapnet fungerar korrekt med den nya fjadern.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning:

o Anvand vapnet endast i en saker och kontrollerad miljé.
o Utfor regelbundna kontroller for att sakerstalla att fjadern fungerar som avsett.
o Justera gasstotstangen vid behov for att optimera prestandan.

Avfallshanteringsanvisningar
e Kassera produkten i enlighet med lokala avfallsbestammelser.

e Atervinning av metallkomponenter bér géras enligt lokala riktlinjer.
e Undvik att sléanga produkten i vanlig hushallssopor for att minimera miljépaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens webbplats eller
produktférpackning for mer information.



Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en sdker anvandning av KNS Precision, Inc.
AK/GALIL 15PERCENT REDUCED ENERGY RECOIL SPRING.
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